Pruszcez Gdanski, 9 wrzesnia 2023 r.
Od Autora ksigzki
dla Translative Co-op

Referencje dla Translative Co-op

Jestem niezwykle usatysfakcjonowany wspolpraca z firma Translative Co-op, Ktéra zajeta sig
ttumaczeniem mojej ksiazki ,.Jak bezpiecznie i bez pospiechu wejs¢ w swiat kryptowalut™ z
j¢zyka polskiego na jezyk angielski. Ta wspdlpraca byla dla mnie wyjatkowo wazna i musz¢
przyznac. ze firma spetnita wszystkie moje oczekiwania.

Ze wzgledu na specjalistyczny temat i zawarta w ksiazce terminologie tlumaczenie nie bylo
najprostszym wyzwaniem. Firma Translative Co-op wykazala si¢ w tej kwestii nie tylko

biegtoscia jezykowa, ale takze glebokim zrozumieniem tematu.

Wspolpraca z tg firma przebiegala sprawnie i profesjonalnie. Zaréwno tlumacz. jak i1 caly
zespol byli zawsze dostepni do rozméw i konsultacji. co byto dla mnie niezmiernie wazne przy
tym projekeie. Efekt byl zgodny z moja wizjg 1 w pelni gotowy na publikacj¢ na rynku
zagranicznym. Jestem pewien. ze profesjonalizm i zaangazowanie firmy Translative Co-op

przyczynia si¢ do sukcesu tej publikacji.

Polecam firme Translative Co-op kazdemu autorowi. ktory chee przetlumaczy¢ swoja ksiazke

na rynek zagraniczny. To zespol. na ktérym mozna polegac, a ich jakos¢ pracy jest godna

Najwyzszego uznania.

Z powazaniem,
Rafal Lapa¢ — autor ksigzki ,Jak bezpiecznie i bez poSpiechu wejs¢ w Swiat

wzor podpisu ukryty w kopii online
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